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Rzeka Mississipi, jey szypko$¢, i niebes$pie-
CZeiistwo zeglugi : Sainte - Genevieve ; powod do
zatozenia tego Miasteczka , charakter mieszkan-
cow. Peorias, zamieszkali W Sainte - Geneviove.

!Zieglowna rzeka Mississipi w rozciagtosci

mil przeszio o$miuset, jest bez zaprzecze-
nia, jedna z rzek naypigknieyszych w Ame-
ryce poinocney. Wielkie mnoéstwo rzek
innych, powigkszajace jey wody, poczaw-
szy od jezior, zkad one ciaggnie, czyni j3
jedyna (ze tak rzeke¢ ) pania catego handlu
poinocnego, i pdinocno - zachodniego tey
czesci ladu. Przez Ohio wchodzg produkta
prowincji zachodnich standéw ziednoczo-
nyct); przez rzeke Illinois trafiaja do Ka-
nady; a przez Missouri pewnie si¢ dostac
mozna do krajow przylegtych morza spo-
koynego.

Wody Mississipi jasne 1 przezroczyste
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nad uys$ciem rzeki Missouri, chociaz po ich
zlaczeniu, me¢tnemi 1 brudnemi stajg sig;
sg jednak zdrowe. Nigdy wspornnione wo-
dy, pomimo swey wstretney nieczystosci,
dla zeglarzy przykremi nie s3; oni je prze-
noszg nad zrodta naypigknieysze. Trudno
jest wyobrazi¢, z jaka szybkos$cig rzeka Mis-
sissipi toczy swe brudne wody , gdyr przez
ulewy deszczowe , lub topniejace S$niegi
znacznie si¢ wzbierze. Jey ped tak jest
silny, iz wiele statkow pomimo odlegtosci
przeszto 1,500 mil, z Luizyany wyzszey
do nowego Orleanu w sze$ciu dniach staneg-
ty. W takowych chwilach , ona si¢ podno-
si do nader straszney wysokosci , 1 wszyst-
ko Wywraca, cokolwiek tylko jey si¢ opie-
ra biegowi. Drzewa od wielu wiekdw przez
burze i wiatry nie uszkodzone , bez zadney
trudno$ci niszczy i obala ; nowe otwiera ko-
ryta , unoszac z sobg wszystko, co si¢ stawi
jey na zawadzie. W micyscaeh niskich,
jey brzegi sg zapeilnione mnéstwem drzew
pogruchotanych , ktére tym samym trudna
sprawuja zegluge ; gdy gdzie indziey nie-
zmierne lasy pod woda stojgce, i czgsto
oku niewidzialne, na ciaggle zeglarzy nara-
zajg niebe$pieczenstwa. Dla tego sternicy
sg przynagleni wielka dawac¢ baczne¢sé dla
zapobiezenia przypadkom , ktére, pomimo
ich czuynos$ci, sg dosy¢ czeste.

Nie masz podrozy tak mordujacey, jak
zegluga na Mississipi. Ludzie robigcy wio-



slem, wystawieni sg na niestateczno$¢ por
roku ziemia stuzy im za t6zko , innego nie
maja pokarmu, précz ICukuruzy 1 stoniny.
W podrézach dalekich, zawsze prawie la-
tem odbywaigcych sig¢, ich cierpienia s3
nad zakres wszelkiego opisu. Wystawieni
ciggle na skwar stoneczny, innego nie ma-
ja odzienia, procz okrycia czesci ciata, kto-
re przystoyno$¢ taynemi oczom mieé pra-
gnie. Prozno si¢ w wodzie po 20 razy na
dzien zanurzajg, nic ich ochtodzi¢ nie mo-
ze. Czesto widzie¢ si¢ zdarza , jak pod ciez-
ka upadaja pracg, z wiostem w reku wy-
ziewajac ducha. Nie wyrachowane mno-
stwo owadoéw (Moustiques) brzegitey ¢ze-
ki napastujacych, powigksza icli udrgcze-
nia, niedozwalajac uzy¢ w nocy spoczynku ,
dla skrzepienia sit tyle im potrzebnego.
Ten owad jest zupeinie podobny do koma-
ra, 1 nieznos$ne sprawia ukgszenia.

Przez sze$¢ dni ptynac rzeka Mississipi
do Sainte-Genevieve, pierwszego miastecz-
ka jakokolwiek znaczgcego Luizyany wyz-
szey, maytkowie przededniem wstawszy,
nie przestali robi¢ wioslami az do ciemney
nocjr. Wieczorem , cdway ludzie rozpaliw-
szy ogien, gotowali wieczerz¢ i obiad na
dzien jutrzeyszy, ktore si¢ sktadaly (jakem
wyzey mowil) z kawatka stoniny, 1 Kuku-
ruzy gotowaney w tugu. Zdaje si¢, iz te
potrawe¢ naywiecey ich posilajaca nad inne
przenoszac, szczegolniey lubig. Na postanie
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1
uzywajg skury niedzwiedzicy , ktérg sie
w porze zimowey okrywajg, latem zas $pig
na niey.

Miasteczko Sainte - Genevieve, niegdy$
potozone nad brzegiem Mississipi, doswiad-
czyto w roku 1782 lak strasznego zalewu,
iz mieszkance znaglonemi byli przenies$¢ sie
o mildwie daley, i tam miasteczko nowe za-
tozyé. Jego dzisieysze potozenie ani przy-
jemne, ani zdrowe, dostgpitoby tych dwéch
korzysci, gdyby zamiast stawiania domow
pod pagérkiem , mieszkania swoje na sa-
(mym pagodrku pobudowali. Lecz potrzeba
kopania gtebokich studni bedac nie przy-
jemng, zdawata sie kierowaé¢ ich postano-
wieniem i wyborem. To miasteczko liczg-
ce 1,000 mieszkancéw, w trzeciey czeSci
niewolnikéw, sktada sie z familii po wiek-
szey czesci od brzegu lew ego przybytych |
po ustanowieniu granic miedzy Anglig i Sta-
nami zjednoczonemi. Nieprzyjemnosci od
Amerykanéw' doswiadczane , oraz zdzier-
stwa, ktorych byli ofiarg, sktonity ich do
opuszczenia wtasnych doméw i piekney zie-
mi, dla usadowienia sie na brzegu Hiszpah-
skim, gdz"e pobyt swdy zabed$pieczony mie-
li. Rzeka Gaberi, przy ktérey domy po-
wystawiali, za naymnieyszg burzg w gwat-
towny zamienia sie polok, lecz przez wiek-
szg potowe roku jestsuchg; w ten czas szu-
kajg wody w swych studniach, ktéra pow-
szechnie jest zepsuts.



Pierwszych dni Maja przybylem do te-
go miasteczka. Ledwotn wstapit na zie-
mi¢, gdy rnoy towarzysz podrdézny ostrze-
ga, iz w rzadzie wojennym podlug ustaw 1
zZwyczaju, naypier wszg wizyte przed wszyst-
kiemi innemi, Plac-kommeudantowi odda¢
nalezv. Zrazu opieratem si¢ z powodu nie-
porzadnego na sobie ubioru; lecz gdy mie¢
zapewnil, iZ na to naymnieyszego nie daja
baczenia, udatem si¢ z nim razem do K. >m-
mendanta, ktéoremu mi¢ przedstawit. Przy-
jat nas z tg serdeczng otwartoscia bez przy-
sady, ktorey mieysce od tak dawna we
Francyi polityka i wymys$lna* zewngtrzna
uktadno$§¢ zastepuja. Po pierwszym przy-
witaniu, prositem go, aby mi¢ zaprowa-
dzit do swojey zony; co natychm'ast uczy-
nit. — Oboje peini ludzkos$ci 1 wspaniato-
$§ci, s3a uwazani za szczegdlnych ubodstwa
opiekunow ;i chociaz majg dwanascie dzie-
ci zyjacych, dzielg si¢ nayskwapliwiey z u~
bogiemi tem ovszystkiem , czego im tylko
udzieli¢ sag w stanie. Mianowicie Pani K om-
mendantowa , ktorey dtugie doswiadczenie
oswoito ze znajomos$cig chordb dziecinnych,
bynaymniey nie odmawia swey postugi
strapionym matkom do niey udajacym sigc.
Dniem i1 nocag czuwa nad choremi, od kto-
rych wdzigcznosci nawet nic wymaga.

Brzeg prawy Mississipi, ledwo od lat
15*znajomy, nie miat innych mieszkancow,
procz mysliwych budujacych swe chatupy ,



w matey odlegtosci od dzikich narodow,
z ktéremi handel prowadzilibrzeg za$ le-
wy uprawny i dobrze zamieszkaty, od daw-
na handlujagcym stuzyt za sklad dia ich
towarow, byl Srodkiem wuszelki potrze-
by zalatwiajacym. schronieniem be$piecz-
nym, zwlaszcza gly zmordowani po tru-
dnych pracach, reszte zycia swego w spo-
koynos$ci i dostatku spedzi¢ chcieli. Wiel-
kie miasteczko nad rzeka Kviskaskias zbu-
dowane, ktorego szczety widzieé sie¢ daja,
dowodzi, i1z przed odstgpieniem tkauady
Anglikom, ten kray zamoznych i licznych
mieszkancow posiadat. Jezuici tam pigkny
klasztor wystawiwszy, dla rozszerzenia wia-
ry 1 cywilizacyi mig¢dzy narodami Indyy-
skiemi Missyonarzy posytali. Forteca Char-
tres przez rzad wzniesiona dla ochrony
mieszkancoéw przeciw napadom dzikich lu-
dzi, wyswieca troskliwo$¢ jego w powigksze-
niu iuszcz¢s$liwieniu tey poezatkowey osady.

Lecz traktak 1765 potozyt koniec tey
pomys$lnosci. W tym czasie cze$¢ jedna
mieszkancoOw przeniosta si¢ do Francyi; dru-
ga zamieszkata nizsza Luizyane ; reszta na-
koniec rzeke przeszediszy zalozyta siedli-
sko na ziemi niemieszkalney. Te sg wla-
$nie przyrczyny pierwszych fundamentéw
miasteczka Sainte - Genevieve. Proécz do-
browolney emigracyi cz¢$ci mieszkancow
Kaskaskias, w kilka lat po uczyniony m
zrzeszeniu si¢ dla Anglii, uyrzeli si¢ bydz



przymuszonymi przez sile poteznieysza do-
my swoje opusci¢. Gdy ciagle zalewy zay-
mowaly cze$¢ ziemi przedzielajacey ich od
rzeki; gdy roztracajace si¢ wody o mury
Fortecy Chartres", codziennie ja nadwere-
zaly- roztropny obrali sposéb przeniesienia
swych mieszkan na brzeg przylegly, w kto-
rym do dzi$ dnia jeszcze swoOy pobyt ma-

Ta okoliczno$¢ wiele si¢ przytozyta do
wzrostu ludno$ci miasteczka Sainte - Gene-
vieve,.

Jezeli odstapienie lewego brzegu Mis-
sissipi Anglikom, zniewolito wielkg liczbeg
Francuzow do jego opuszczenia, tedy trak-
tat 1783, mocg ktorego stal si¢ czescig kra-
ju Stanow zjednoczonych , barziey jeszcze
emigracyg pomnozyl. Obdzierani i okrada-
ni przez Amerykandéw, bez nadziei zyska-
nia sprawiedliwos$ci, wigksza czgsc miesz-
kancow przeniosta si¢ na brzeg prawy od
roku 1776 do Hiszpandéw nalezac}'. Nie
wielka liczba w cze$ci Amerykanskiey po-
zostatych, chociaz dzisiay mniey zdzierstwu
ulegta, réwniez mysli o wyniesieniu sig,
wygladajac chwili, gdy Francyia pawroéci do
swey dawney wtlasnosci.

Mieszkance w Sainte-Genevieve, je-
dynie rolnictwem trudniacy si¢, zdaja si¢ na
$wiat wychodzié¢ bez préozney dumy i che-
ci _ Wtasciciele ziemi nieokre$loney zy-
znos$ci, siejag i w niewielu dniach zbieraja
dla rocznego wyzywienia si¢. Przylegle



im miny otowiane, do ktérych rOAvne ma-
ja prawo, wystarczaja na odziez i dalsze
potrzeby ; poniewaz inney w kraju nie ma-
ja monety, procz olowianey. Bez oswie-
cenia, i checi do nauki mtodziez zaymuje
si¢ tylko, polowaniem, jezdzeniem na ko-
niu , lub tancem. W zdarzeniu jakimkol-
wiek , ledwo znale§dz mozna dwie osoby
W miasteczku, ktoreby si¢ mogty podpisacé
za $wiadkéw do $ledztwa. Zyja zatym w
naygrubsz¢y niewiadomos$ci, rzeczy nawet
nayblizey ich dotykajacych. Procz, dobro-
duszney prostoty, powszechnie ich odzna-
czajacéy, zadnegom innego nie odkryt przy”
miotu, chociazem dlugo mieszkal z niemi.
Dzieci ich wychowujace si¢ razem z dzie¢mi
dzikich ludzi, ktérych naréd S$rodek mia-
sta osiada, przeymujg gust, nalogi i niedo-
t¢znos¢ tych barbarzyncow,

Jndyanie mieszkajagcy w Sainte-Gene-
vieve, znani pod nazwiskiem Peorias, sg
szczatkami licznego pokolenia, lecz przez
wojne¢ , ospe , a nadewszystko uzywanie
mocnych trunkéw zupelnie dzi§ zaginione-
go. Stateczni przyjaciele Francuzow, kto-
rym okazali dowody swey przychylnosci od
chudli zamieszkania tego narodu na tym
brzegu ; z obawy przylegltych narodéw na
ich zgube¢ poprzysiggltych, zmuszeni zostali
schroni¢ si¢ tutay, aby si¢ od napadow u-
bespieczyli. Lecz ile s3 powazani w mie-
$cie >tyle w przypadku oddalenia si¢ prze-



sladowani. Nidémasz polowania* gdzieby
kilku ze swoich nie utracili , lub liczby
swych nieprzyjacidl nie pomnozyli; dla tey
jedynie przyczyny , aby codzien mniey by-
li strasznemi-

Tym sposobem, na wzor wielunarodow
Indyyskicli Aryzszey Luizyany , handluja-
cych zkrajami cywilizowanemi, naréod Peo-
rias poluje i walczy zkarabinkami z szcze-
golna zrgecznos$cig— Ich odzienie przedtym
skladaigce si¢ z matego fartucha, pantalo-
noéw, 1 szkarpetek ze skury koziey, zmie-
nilo si¢ na inng odziez z sukna bigkitnego,
koszuli" indyyskiey , i pantalonéw z sukna
szarlatnego, lub bigkitnego. Z dawnego
odzienia * uzywanie trzewikow tychze sa-
mych przy nich si¢ zostalo. Zamiast sku-
ry hawoley, ktora si¢ okrywali, 1 na niey
spali, uzywaja kotder wetnianych, lub su-
kiennych w kazdey porze roku.. Leniwi,
oddani pijanstwu 1 kradziezy, poluja aby
zarobi¢ na trunek; reszt¢ czasu spedzaja
na kurzeniu tabaki, jedzeniu, tancowaniu,
lub graja pitke — Ich Zony prawie tak
si¢ ubieraja, jak mezczyzni; prdécz, iz za-
miast pantalonOAv, nosza peArny gatunek
spodnicy sukienney az do kolan spadajacey j
lecz tylnag cz¢s$¢ ciata, tak majag S$cid$niety ,
ze z Avielka trudno$cig poruszac si¢ moga—.
Wszystkie praAvie narody z biatemi handel
proAvadzace, tym sposobem odzieAvaja si¢"



PISMO DO REDAKCYI NADESLANE.

Mci Panie Redaktorze Tygodnika WilenA

Tjubo pismo peryodyczne, jako mieszani-
na ptodow réznych gtéw, irdznych dowci-
pow, nie moze bydz nigdy uwazanem za
pismo wzorowe, zawsze jednak nalezy do
publiezneyLitteratury krajowcy, i1 z tego
wzgledu powinno bydz oczysizczonem od
wszelkich btedow, tak przeciwko skladowi
mowy oycz}rstey, jako tez przeciwko pra-
widlom dobrey, i powszechnie przyjetey
pisowni, gdyz Avykroczenia w tey mierze,
bez poprawy umieszczone, moga upowaz-
nia¢ nowy i1 wystowieniu przeciwny sposob
pisania.

Czytajac w Numerze 4x 1 Tygo-
dnika WMMPana , pismo pod tytulem :
Obraz Historyczny Poslg Chinskiego Su-u
zdziwiony zostatem, znaydujagc w nim no-
wy, ijak mi si¢ zdaje, dobrze juz ugrun-
towaney pisowni krajowey, przeciwny spo-
s6b pisania.

Jezyk Polski ijego pisownia, réwnie
jak jezyki innych Europeyskich narodow;
rézney doznawatl odmiany. Byl wiek w kto-
rym Dziadowie nasi za prawdziwg dla jezr-
ka poczytywali ozdobeg , szpikowaé¢ mowge
oyczysta tacinskiemi wyrazami , na wzi>r
Rzymian, ktoérzy w czasie upadajacych na-
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uk i psujacego si¢ smaku, migszali Greczy-
zne¢, do mowy llzymskiey, zapewne dla
tego zeby si¢ pochwali¢ przed publiczno-
$cig, ze piszacy wigcey byl uczonym niz
drudzy. Byt czas kiedy styl zjasnego ipro-
stego , przemienit si¢ w dziwaczny Fiory-
dackim nazwany, napchany niedorzeczne-
mi konceptami , na grze dwoznaczacych
stow, naywigcey opartemi. Byl czas kie-
dy Polacy nie mieli zadnego pewnego pra-
widta pisania i w ten czas kazdy stowa je-
dnostaynie wymawiane wykre$lat tak jak
si¢ mu podobalo; ale pdzniey za postepem
powszechnego w Europie $§wiatta, i u nas
jutrzenka jego zajasniata. Porzucono dzi-
waczny" sposob tlumaczenia si¢, 1 zwroco-
no si¢ do prostoty jezyka, lecz jak si¢ pow-
szechnie we wszystkich rzeczach wydarza,
ze unikajac jedney nieprzyzwotos$ci, przez
zbyteczny zapat wpada si¢ w druga, we-
dle zdania Poety [Incidit in Scytlam, qui
vult vetare Charybdem— tak 1 nasi milo-
$nicy mowy krajowey, chcac wytepi¢ z mo-
wy 1 pisowni Potskiey cudzostowy i nadu-
zycia wpadli w blad przeciwny. O Szkodli-
wych naduzyciach w tworzeniu nowych wy-
razow, zostawuj¢ sobie napisa¢ doV Il iV Pa-
na innego czasu, a teraz zwracam si¢ do
nowych prawidet pisowni, ktore w dziele
jego znalaztem.

Obszerny, bo wigksza prawie polewe
Europy zaymujacy jezyk Siawianski, na
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rézne pokolenia rozgaleziony, jedna i tez
sama majacy oyczysta mowo, przez samag
réznice pisowni, zostal w dyalektach swo-
ich rozrézniony. Potudniowi Stawianie,
zmieszani z Wlochami, Niemcami i. t. d!
Ti postepem czasu przyieli ich sposob kre-
$lenia stow Stawianskich, My Polacy przez
dhugi czas, jak juz wzmienitem, nie mieli-
Smy pewnych pisania prawidet, ale stawny
dta literatury krajowey wiele Stanistawa
Augusta, ktory tyle wydal gruntownie 1i-
czonych tudzi, zdaje si¢ ze na zawsze u-
gruntowal prawidta jezyka idobrey pisow-
ni polskiey, na c6z wigc to co juz ustalo-
nem zdawato sie, odmienia¢? Mijam "opro-
wadzenie w uzycie i. matego miasto y. Grec-
kiego y. miasto z. w ztaczeniach, bo to na
jedno wychodzi, i ani pomaga, ani szkodzi,
ale na co dodawac¢ samogtoske e do prepo-
zyeyi w tenczas , kiedy si¢ nastgpne sto-
wo od Wspotgtoski majacey wraz za sobg
samogltoske zaczyna, jako to: we ['Vilnie
we Warszawie ze sobg i t. d. kiedy krocey
i gladzicy z rowng dla mowigcego tatwo-
scig, od wiekd6w w jezyku naszym mowi-
liSmy 1 pisaliSmy, w Wilnie, w Warsza-
wie, z soba i, t. d. moze to we Wilnie,
w czyich uszach brzmi lepi¢y, ale w moich ,
do. takowego wymawiania nie przywyktych,
drapieznie si¢ wydaje , 1 przypomina mi
zarcik znienawyklego do polszczyzny Zmu-
dzina, Poszedl do we Wilni Panu Bosu
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stuzy¢— Dla uniknienia chropowatosci i
trudnosci w wymawianiu, mamy od dawna
przyjete prawidto, ze gdy po prepozycyi w.
lub z. nastepuje stowo, od dwdch spotgto-
sek zaczynajace si¢, w tenczas dotych pre
pozycyow dodajemy samogloske e 1 tak.
nigdy$my nie pisali ani mowili iv Wtorek
lv Srzode, ale we Wtorek we Srzode, ze
wszystkim 1. t.d. i tego trzyma¢ si¢ nam na-
lezy. Wiem , Ze im wiecey ktory jezyk
ma samoglosek , tern jest migkszy i wdzigcz-
ni.eyszy, ale to od przyrodzenia samegoz
jezyka zawisto. Gdyby$Smy my i Niemcy,
jak naywiecéy w mowe¢ nasza powpychali
samogtosek, nigdy niedokazemy tego, Zeby
nasz 1 Niemiecki jezyk, byt tak gladkim i
wdzigcznym, jak Wioski, aleby$Smy go tyl-
ko zepsuli. Nie nasza , ale wlasnosci jezyka
naszego jest wina, ze w wielu slowach mamy
zbieg trzech lub wigcey spotgtosek, jak n. p.
trzy przy 1. t. d. gdyby$my za$ chcieli wy-
rzuci¢ a. ktére zdaje si¢ bydz mniey potrze-
bnem , ipisali tryrpry, byloby to w praw-
dzie po Stawiansku , ale juz nie po polsku,
za c6z wigc usikrwacé gladzi¢ jezyk , z istot-
nga jego szkoda. Przyznaje¢, ze w kazdym je¢-
zyku nalezy S$ledzi¢ zrddia stow' 1 do tego
stosowaé pisownia, ale nie zgadzam si¢ na
to , azeby w spadkowaniu ich, trzymac¢ si¢
koniecznie tych tylko liter, jakie si¢ w pier-
wiastku stowa znayduja, gdyz nie masz na
Swiecie jezyka tak prostego , zeby nie mial
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stow nieregularnych, szczerze zatem przed
wspoétrodakami modjemi wyznaj¢, Ze nowy
spos6b pisania i mowienia w Polsce, obra-
za moje uszy. Prawda, zZe bioragc stosunek
z pierw iastku Polska, wypadatoby mowié
w Polsce , ale od wiekow przywykliSmy i
we wzorow ych dzietach znajdujemy, to
stowo gtadzicy wyrazone, w Polszcze, zda-
je mi si¢ przeto, ze pomimo niestosownos$¢
jego pochodzenia, wyraz ten bez odmiany
zostawi¢ nalezy, a slowo Polska umiescié
w rzedzie stow nieregularnych. Gdyby wy-
padalo $cisle si¢ trzymaé pierwiastkow i
wiekami upowaznione odmienia¢ wyrazy,
nalezatoby w jezyku Lacinskim, spadko-
wanie stowa tempus przemienié, i miasto
temporis tempori , pisa¢ 1 moéwié tempi,
tempo, gdyz temporis nieodpowiada pier-
wiastkowa tempus. Nieszoruymy wiec przy¢-
mionego nie co obrazu, zebysSmy z brudem
caley jego pigknos$ci nie stracili, ale go
z lekka obmywaymy, zeby sie nam w caley
swojey $wietnosoi okazat.

Z tego wywiazuje si¢, ze WMMPan
przyimujac pismo do Tygodnika, obowig-
zany byle$ niestosowna do powszechnego
zwyczaju pisownig poprawi¢ (*) Avedle

(*) Autor tego pisma, nie Insznie wymaga od Redafccyi Tygo-
dnika , aby poprawia¢ cudza pisownie* W 'mczas Red k*
cyia miataby prawo, gdyby pismo bylo A4 ' 'mime przysta-
ne, ale znajac Autora w literackim $vyiec*e z j go szacoW**.
nych pism j nie mogla si¢ tego naduzycia dopuscic.

PrZjti. Red



prawidel jakie si¢ w dzielach wzorowych
znayduja. Niech sobie prywatny Autor w
pismach osobno wydawanych, uzywa takiey
pisowni jaka si¢ jemu podoba, bo to wla-
snemu przekonaniu zostawi¢ nalezy; ale
w piSmie peryodycznem, od redakcyi, a za-
tem od poprawy zawislem, powszechna kra-
jowa, od Autoréw wzorowych upowazniona
pisownia znadowa¢ si¢ powinna.

WILK PRZY TRZODZIE.

Razu pewnego na chlodzie
Przy wodzie ;
Pasty si¢ spolem owce i barany,
Uzywajac stodkiey chwili ,
Gryzly trawke i1 czysta zdroju wode pili.
Tym czasem wilczek kochany,
Z lesnrgo swego mieszkania
Do ich przydybat zebranis.
Ledwie si¢ w poczet ich wmieszat ,
Kazdy d® domu pcs$pieszatl ,
Uciekajac co tchu w nogi
Od jego przyjazni drogiy.
Wstrzym8ycie ai¢ przyjaciele}
Ozwie ai¢ sbromni$ taskawy ,
Chce z wami uzy¢ zabawy,
I pocieszy¢ si¢ nie wiele.
Dzigkujemy gos$ciu mity !
Rzekly owce rozpferzchnione ,
W bespieozna niosac si¢ strong.

Ku blizki¢y wio«ce co sity.
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Lecz gdy chcesz dozna¢ przyjazni, zyczliwy 1t
z,a gajem ze psem spoczywa mysliwy;

Tam si¢ dla ciebie lepsza uciecha znayduje ,
Pies ci¢ mile przywita, strzelec uczgstuje.

Dyo: 3><ikutcwicz.

BAY KA
Wilk i Lis.

Chcagc pokaz~¢ swa dobro¢ , i przymioty wslawid,
mNiedzwiedz uczte dla zwierzat , postanowil sprawi¢;
Zaprosit wigec do siebie somsisdow nie malo ,

Wydat obiad , na niczem gos$ciom nie zbywalo.

Kazdy uzyt w?Zystkiego , jak tylko mpgl uzy¢;
Chwalono go , azeby .wigcey si¢ zastuzy¢
I zabawié przyjaciol, z szczegdlnieyszey tlaski

Poczat tanczyé¢; cho¢ brzydko, dawal Lis oklaski;

Chwalil lekko$¢ , ukhdno$§¢ i ming powabna ,
Wielka zdatno$¢ do tancoéw 1 post.iwe¢ zgrabna.
Wilk, ktoéry na tey uczcie blisko Lna siedziat,

Chwalagcemu Niedzwiedzia te slowa powiedzial :

,, Zle tanczy , za co chwalisz niepoymuj¢ cale?
,, Lis na to : jadtem cbi*d , a przeto go chwalg ;
Tys$ prostak , postgpowaé nie umiesz w tey mierze ,
(Chwalmy, cho¢ brzydko tanczy, moze da wieczerzg.

X Faustyn Bernatowicz Pijar.

Dozwala si¢ drukowaé z wa>Hukiem przed awienia do Ko-
mitetu sze$ciu »x”“mplortow dla mieysc przeznaczonych. Dnia 14
miesigca Wrzesnia roku 1816.

G. £ Gruddeck Pro/ Ord, Czi. K, Q



